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See the notice on TED website

564621-2026 - Iomaíocht
An Pholainn – Refuse and waste related services – Usługa odbioru, transportu i 
zagospodarowania odpadu o kodzie 19 12 12 - frakcja nadsitowa z procesu mechanicznego 
przetwarzania zmieszanych odpadów komunalnych – tzw. balast
OJ S 156/2026 14/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: REGIONALNY ZAKŁAD UTYLIZACJI ODPADÓW KOMUNALNYCH RYPIN SP. 
Z O.O.
R-phost: p.fabiszewski@rzuok.pl
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Usługa odbioru, transportu i zagospodarowania odpadu o kodzie 19 12 12 - frakcja 
nadsitowa z procesu mechanicznego przetwarzania zmieszanych odpadów komunalnych – 
tzw. balast
Cur síos: 1. Usługa odbioru i zagospodarowania w procesie R1 i/lub R12 odpadu o kodzie 19 
12 12 - frakcja nadsitowa z procesu mechanicznego przetwarzania zmieszanych odpadów 
komunalnych – tzw. balast, wraz z usługą transportu odpadów z RZUOK Rypin sp. z o.o. w 
Puszczy Miejskiej 24, gm. Rypin. 2. Przedmiot zamówienia szczegółowo określają załączniki 
do SWZ: Załącznik nr 2 (Projektowane postanowienia umowy) oraz Załącznik nr 1 (Opis 
przedmiotu zamówienia).
Aitheantóir an nóis imeachta: b409b6ba-cda5-4fef-ae4b-a8bbd11c6a75
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 90500000 Refuse and waste related services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Tír: An Pholainn

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Informacje dodatkowe: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony 
zostanie Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
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art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
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poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 8) 
Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy na podstawie przesłanek wskazanych w 
art. 109 ust.1 pkt 4,5,7,8,10 Ustawy Pzp; a) w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; b) który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki 
zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał 
zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów; c) 
który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; d) który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; e) który 
w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co 
mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. Podmiotowe środki dowodowe: 1) W celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu określonych w rozdziale VI SWZ wykonawca, którego 
oferta została najwyżej oceniona, złoży następujące podmiotowe środki dowodowe: a) 
potwierdzenie posiadania wpisu do Działu VII rejestru BDO [Transport odpadów] b) numer 
rejestrowy BDO, potwierdzający aktualny wpis do rejestru prowadzonego przez marszałka 
województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t. 
j. Dz.U. 2023 poz. 1587 ze zm.) i/lub c) aktualne pozwolenia na przetwarzanie odpadów o 
kodzie 19 12 12 – frakcja nadsitowa, w procesie odzysku R1 i/lub R12 wskazanym przez 
Wykonawcę w formularzu ofertowym, potwierdzone wpisem do rejestru prowadzonym przez 
marszałka województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o 
odpadach (t. j. Dz.U. 2023 poz. 1587 ze zm.). d) Wykaz instalacji (urządzeń technicznych) 
dostępnych Wykonawcy w celu wykonania zamówienia wraz z informacją o podstawie do 
dysponowania tymi zasobami (np. własność, dzierżawa, umowa o współpracę, zobowiązanie 
podmiotu trzeciego). Kopia aktualnej i ostatecznej decyzji właściwego organu (pozwolenia 
zintegrowanego lub zezwolenia na przetwarzanie odpadów) uprawniającej do 
zagospodarowania odpadów o kodzie 19 12 12 - frakcja nadsitowa dla każdej instalacji 
wskazanej w wykazie. 2) W celu wykazania braku podstaw wykluczenia wykonawca: a) 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy, art. 108 
ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, b) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, 
c) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 Ustawy, 
d) zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, że wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 Ustawy, e) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy, f) 



564621-2026 Page 4/7

oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, którym mowa w 
art. 125 ust. 1 Ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy, art. 109 ust. 1 pkt 5, 7, 8 i 10
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Usługa odbioru, transportu i zagospodarowania odpadu o kodzie 19 12 12 - frakcja 
nadsitowa z procesu mechanicznego przetwarzania zmieszanych odpadów komunalnych – 
tzw. balast
Cur síos: 1. Usługa odbioru i zagospodarowania w procesie R1 i/lub R12 odpadu o kodzie 19 
12 12 - frakcja nadsitowa z procesu mechanicznego przetwarzania zmieszanych odpadów 
komunalnych – tzw. balast, wraz z usługą transportu odpadów z RZUOK Rypin sp. z o.o. w 
Puszczy Miejskiej 24, gm. Rypin. 2. Ilość odpadów o kodzie 19 12 12 przewidziana do 
odbioru, transportu i zagospodarowania, w okresie 6 miesięcy od wejścia w życie umowy, 
wynosi około 1 800 Mg. Odpad luzem

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 90500000 Refuse and waste related services
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: Opis opcji: 1. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zwiększenia 
lub zmniejszenia w zakresie do ± 30% ilości odpadów zamówienia podstawowego. W takiej 
sytuacji Wykonawcy nie przysługuje prawo do dochodzenia: 1) należności za nieodebraną 
ilość odpadu, 2) odszkodowania za utracone korzyści. 2. Zamawiający gwarantuje, iż 
zrealizuje zamówienie na poziomie nie niższym, niż 70 % wolumenu określonego w ilości 1 
800 Mg. Ilość odpadów objęta prawem opcji nie może przekroczyć 30% podstawowego 
zakresu przedmiotu zamówienia.

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Tír: An Pholainn

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 6 Míonna

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 0,00 PLN

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
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Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Eolas breise: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym – Zamawiający nie 
stawia szczegółowego warunku w tym zakresie; 2) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów - Wykonawca 
potwierdza spełnianie warunku poprzez posiadanie: a) w zakresie transportu odpadu o kodzie 
19 12 12 – frakcja nadsitowa, numeru rejestrowego BDO, potwierdzającego aktualny wpis do 
rejestru prowadzonego przez marszałka województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy 
z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t. j. Dz.U. 2023 poz. 1587 ze zm.) b) w zakresie 
przetwarzania odpadów o kodzie 19 12 12 – frakcja nadsitowa, w procesie odzysku R1 i/lub 
R12 wskazanym przez Wykonawcę w formularzu ofertowym, aktualnego pozwolenia na 
przetwarzanie odpadów, potwierdzonego wpisem do rejestru prowadzonego przez marszałka 
województwa, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t. 
j. Dz.U. 2023 poz. 1587 ze zm.). 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający nie 
stawia szczegółowego warunku w tym zakresie. 4) zdolności technicznej lub zawodowej – 
Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować instalacją 
(lub instalacjami) do przetwarzania odpadów, która: a) Posiada aktualne i ostateczne decyzje 
administracyjne (np. pozwolenie zintegrowane lub zezwolenie na przetwarzanie odpadów) 
uprawniające do zagospodarowania odpadów o kodzie 19 12 12 – frakcja nadsitowa, zgodnie 
z przepisami ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach. b) Posiada moce przerobowe / 
wydajność eksploatacyjną gwarantującą płynne przyjmowanie i zagospodarowanie odpadów 
w ilościach określonych w Opisie Przedmiotu Zamówienia (OPZ).

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Cena
Cur síos: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 1, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 100

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1357738

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1357738
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 17/09/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 60 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1357738
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1357738
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Dáta oscailte: 17/09/2026 07:05:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár 
na hEorpa
Eolas breise: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-16
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: REGIONALNY 
ZAKŁAD UTYLIZACJI ODPADÓW KOMUNALNYCH RYPIN SP. Z O.O.
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: REGIONALNY ZAKŁAD 
UTYLIZACJI ODPADÓW KOMUNALNYCH RYPIN SP. Z O.O.
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: REGIONALNY ZAKŁAD UTYLIZACJI 
ODPADÓW KOMUNALNYCH RYPIN SP. Z O.O.
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: REGIONALNY ZAKŁAD UTYLIZACJI ODPADÓW 
KOMUNALNYCH RYPIN SP. Z O.O.

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Krajowa Izba Odwoławcza
Uimhir chlárúcháin: 5262239325
Seoladh poist: ul. Postępu 17a
Baile: Warszawa
Cód poist: 02-676
Foroinn tíre (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tír: An Pholainn
R-phost: odwolania@uzp.gov.pl
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Teil.: 224587840
Seoladh idirlín: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: REGIONALNY ZAKŁAD UTYLIZACJI ODPADÓW KOMUNALNYCH RYPIN SP. 
Z O.O.
Uimhir chlárúcháin: 8921446060
Seoladh poist: Puszcza Miejska 24
Baile: Rypin
Cód poist: 87-500
Foroinn tíre (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Tír: An Pholainn
R-phost: p.fabiszewski@rzuok.pl
Teil.: 601060557
Seoladh idirlín: https://www.bip.rzuok.pl
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/rzuok
Próifíl an cheannaitheora: https://platformazakupowa.pl/pn/rzuok
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: fadd8247-a765-4823-844c-658f175c8e71  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 13/08/2026 11:27:19 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 564621-2026
Uimhir eagráin IO S: 156/2026
Dáta foilsithe: 14/08/2026
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